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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ২৭৭ [আজািতক নাারঃ ২৭২]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ৩৩: অনাথ-এতীম, কনা-সান ও সম দুবল ও দিরের সে নতা, তােদর িত দয়া ও তােদর সে

িবন ববহার করার 

نَاحخَفْضِ الْجو مهعم عاضالتَّوو نياكسالْمو فَةعرِ الضائسنَاتِ والْبو ميتالْي طَفَةَم ابب

(33) ‐ ملَه

আরবী

وعن ابِ الدَّرداء عويمرٍ رض اله عنه، قَال : سمعت رسول اله صل اله عليه

وسلم صل اله عليه وسلم، يقُول: «ابغُون الضعفَاء، فَإنَّما تُنْصرونَ وتُرزَقُونَ،

بِضعفَائم». رواه ابو داود بإسناد جيد

বাংলা

১৩/২৭৭। আবূ দারদা উআইিমর রািদয়াা ’আন বেলন, আিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-ক

বলেত েনিছ, ’’আমার জন তামরা দুবলেদরেক খুঁেজ আেনা, কননা তামােদর দুবলেদর কারেণই তামােদরেক

সাহায করা হয় এবং যী দওয়া হয়।’’ (আবূ দাউদ, উম সূে) [1]

English
(33) Chapter: Benevolent Treatment towards Orphans, Girls, the Weak, the Poor and the Humble
Persons

Abud-Darda (May Allah be pleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said, "Seek among your weak ones, for you are
given provision and help only because of the weak amongst you."

[Abu Dawud].

Commentary: This Hadith mentions the reason for the acceptance of the
invocations of the weak and poor. Since their hearts are free from the
worldly vices and are gifted with greater sincerity and fear of Allah, their
prayers are more acceptable to Him. This point has been mentioned more
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explicitly in Nasa'i which says: "Almighty Allah helps the Ummah because of
the prayers, worship and devotion of its weak people". (Aun-ul-Ma`bud, Vol.
No. 2, chapter Al-Jihad). The words which occur in most of the manuscripts of
Riyad-us-Saliheen are (Abghow fi ad-duafa') and the translation quoted here
follows these words. But in the manuscripts of Abu Dawud, the word (fi) does
not figure in the text. In one manuscript, however, we find the words
(Abghow fi ad-duafa') which means "For me search Muslims who are weak so
that I find reason to support you with their prayers".

ফুটেনাট

[1] িতরিমযী ১৭০২, আবূ দাউদ ২৫৯৪

হািদেসর মান: হাসান (Hasan) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন • বণনাকারীঃ আবুদ দারদা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22614

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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